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“Beseitigung der Armut”, "Soziale Integration” und “Beschif-
tigung"” behandelt werden;

6. fordert die Kommission fir die Rechtsstellung der
Frau als Vorbereitunpsorgan fir die Vierte Weltfrauen-
konferenz: MaBinahmen fitr Gleichberechtigung, Entwicklong
und Frieden nachdriicklich auf, dafiir Sorge zu tragen, daB die
Anliegen und Beitriige diterer Frauen zur Entwicklung aner-
kannt und in die Strategien, Programme und Politiken der
Aktionsplattform, die sich mit Gleichberechtigung, Entwick-
lung und Frieden befassen, einbezogen werden;

7.  ersucht den Generalsekretiir, der Generalversammlung
auf ihrer fiinfzigsten Tagung unter dem Punkt "Fdrderung der
Frau" iiber die Durchfiihrung dieser Resolution Bericht zu
erstatten.

94, Plenarsitzung
23. Dezember 1994
49/163. Internationales Forschungs- und Aushilduongsinsti-
tut zur Firderung der Frau
Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 48/105 vom
20. Dezember 1993, in der sie das Internationale Forschungs-
und Ausbildungsinstitut zur Férderung der Frau nachdriicklich
aufgefordert hat, seine Forschungs-, Ausbildungs- und Infer-
mationstitigkeiten weiter auszubauen, die daranf abzielen,
Frapenfragen durchgiingig in Entwicklun; jen ein-
zubeziehen und Franen vermehrt ins Blickfeld zu riicken,
indem ihr Beitrag zur sozialen und wirtschaftlichen Entwick-
hmg gewiirdigt wird — beides wichtige Mittel zur Machtgleich-
stellung von Franen nnd zur Verbesserung ihres Statuts —, und
in der sie nachdriicklich auf die einzigartige Funktion verwie-
sen hat, die dem Institat als der einzigen Stelle im System der
Vereinten Nationen zukommt, die sich ansschtieBlich mit
Forschung und Aushildung im Hinblick anf die Einbeziehung
der Frau in die Entwicklung befaft, und unterstrichen hat, wie
wichtig es ist, daB die Ergebnisse seiner Forschungsarbeiten
fiir die Politikgestaltung und fiir operative Aktivititen verfiig-
bar gemacht werden,

sowie unter Hinweis auf ihre Resolution 48/111 vom
20. Dezember 1993, in der sie die Wichtigkeit einer an-
gemessenen Vorbereitung der fitr 1995 anberanmten Vierten
Weltfrauenkonferenz: MaBinahmen fiir Gleichberechtigung,
Entwicklung und Frieden sowie die dem Institut dabei zu-
kommende Rolle anerkannt hat,

unter Beriicksichtigung dessen, daB der Wirtschafis- und
Sozialrat in seiner Resolution 199430 vom 27. Juli 1994
erneut erkliirt hat, wie wichtig es ist, auch weiterhin im der-
zeitigen Umfang Mittel fiir unabh#ingige Forschungsarbeiten
und damit ende Ausbildungstitigkeiten bereit-
zustellen, die filr die Situation der Frau von entscheidender
Bedeuotung sind,

nachdrilcklich darayf hinweisend, daB der Wirtschafts- und
Sozialrat in seiner Resolution 1994/51 vom 3. November 1994
betont hat, daB das Institut dringend mit einer geeigneten
Leitung und geeignetem Personal ausgestattet werden muB,
damit es seinen Anftrag erfilllen kann,

unter Beriicksichtigung dessen, daB der Wirtschafts- und
Sozialrat in seiner Resolution 1994/51 betont hat, daf die
Forderung der Frau ein fester Bestandteil des wirtschaftlichen

und sozialen Bntwicklungsprozesses im Rahmen der wichtig-
sten weltweiten Fragen sein sollte, wie beispielsweise die
Gleichberechtigung der Geschlechter und die Mitwirkung der
Frau am Friedensproze8, an der Lenkung der nationalen und
internationalen Belange und an einer bestandfahigen Entwick-
lung,

1. nimmt Kenntnis von demn Bericht des Generalsekretiirs
gemil® Resolution 48/111%;

2. nimmt auferdem Kenntnis von dem BRBericht des
Beratenden Ausschusses filr Verwaltungs- und Haushalts-
fragen®;

3. erkllirt erneut, wie wichtig es ist, anch weiterhin im
derzeitigen Umfang Mittel filr unabhiingige Forschungs-
arbeiten und damit zusammenhiingende Ausbildungstiitig-
keiten bereitzustellen, die fiir die Sitvation der Frav von
entscheidender Bedeutung sind;

4, fordert dic Steaten sowie die zwischenstaatlichen und
nichtstaatlichen Organisationen axf, freiwillige Beitrige an den
Treuhandfonds der Vereinten Nationen fiir das Internationale
Forschungs- und Ausbildungsinstitut zur Férderung der Frau
zu entrichten und i damit das Institut seinen
Auftrag weiterhin wirksam erfiillen kann;

5, fordert den Generalsekyetiiv nachdrilcklich auf, so
rasch wie mbglich einen Direktor des Imternationalen
Farschungs- und Ausbildungsinstituts zur Forderung der Fran
zut ernennen und die derzeit freien Stellen zu besetzen, damit
das Institut seinen Anfirag wahrnehmen kann;

6. Jfordert den Generalsekretir ayBerdem auf, geeignete
MaBnahmen zur Durchfithrung der Resolution 48/111, der
Resolutionen des Wirtschafts- und Sozialrats 1994/30 und
1994/51 und dieser Resolution zn ergreifen;

7. ersucht den Generalsekretiir, der Generalversammlung
anf ibrer finfzigsten Tagung nnter dem Punkt "Forderung der
Frau" {iber diese Frage Bericht zu erstatten.

94. Plenarsitzung
23. Dezember 1994
49/164. Konvention {iber die Bescitignng jeder Form von
Diskriminierung der Fraun
Die Generalversammlung,

in Anbetracht dessen, daB nach den Artikeln 1 und 55 der
Charta eines der Ziele der Vereinten Nationen darin besteht,
die allgemeine Achtung vor den Menschenrechten und Grund-
freiheiten fiir alle ohne irgendeinen Unterschied, insbesondere
auch ohne Unterschied nach Geschlecht, zo férdern,

erkliirend, da8 Frauen und Ménner gleichberechtigt an der
sozialen, wirtschaftlichen und politischen Entwicklung teil-
nehmen, gleichberechtigt zu ibr beitragen und gleichberechtigt
an besseren Lebensbedingungen teilhaben sollten,

unter Hinweis auf ihre Resolution 34/180 vom 18. De-
zember 1979, mit der sie die Konvention diber die Beseitigung
jeder Form von Diskriminierung der Frau verabschiedet hat,

sowie unter Hinweis auf ihre vorangegangenen Resolutio-
nen fiber die Konvention und Kenntnis nehmend von der Reso-
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lution 1994/7 des Wirtschafts- und Sozialrats vom 21. Juli
1684,

mit Genugtuung iiber die wachsende Anzahl der Vertrags-
staaten der Konvention, die sich nunmehr anf 134 belgiuft,

mit tiefer Besorgnis fesistellend, daB die Konvention nach
wie vor zu den Menschenrechtstibereinkiinften gehért, zu
denen zahlreiche Vorbehalte geltend gemacht wurden, wovon
vicle dem Ziel und Zweck der Konvention hen,
wenngleich einige Vertragsstaaten ihre Vorbehalte zurick-
genommen haben,

unter Hinwels auf die Erklirung und das Aktionspro-
gramm von Wien, die von der Weltkonferenz fiber Men-
schenrechte am 25, Juni 1993° verabschiedet wurden und
worin ¢s heiBt, daB die Menschenrechte von Frauen und
Méidchen ein unverfinBerlicher, fester und unteilbarer Bestand-
teil der allgemeinen Menschenrechte sind,

sowle unter Hinwels darauf, daB die Konferenz in der
Erklérung und dem Aktionsprogramm von Wien empfohlen
hat, daB neue Verfahren zur verstirkten Umsetzung des
Bekemntnisses zur Gleichberechtigung und zn den Men-
schenrechten der Fran beschlossen und namentlich die
Rommission fiir die Rechtsstellung der Fran und der Ausschufl
fiir die Beseitigung der Diskriminierung der Frau aufgefordert
werden sollen, umgehend die Mdglichkeit zu priifen, durch die
Ansarbeitung eines Fakultativprotokolls zu der Konvention ein
Petitionsrecht einzufiihren,

Kenninis nehmend von dem am 4, Febroar 1992 auf der
Sechsten Tagung der Vertragsstaaten der Konvention ver-
abschiedeten BeschluB®,

sich dessen bewnft, daBdurchdemsetmmgderZu—
kunftsstrategien von Nairobi zur Farderung der Fran™ ein
wichtiger Beitrag zur Bessitigung jeder Form von Diskriminie-
rung der Frau und zur gesetzlichen und faktischen Gleich-
stellung von Mann und Frau geleistet werden kann,

nach Behandlung der Berichte des Ausschusses fiir die
Beseitigung der Diskriminierung der Frau tber seine zwblfte™
und dreizehnte” Tagung,

Kenrtnis nehmend von den Vorschligen und allgemeinen
Empfehlungen, die der AusschuB im Einklang mit seinem
Mandat abgegeben hat, zuletzt auf der dreizehnten Tagung des
Ausschusses, anf der der AusschuB als Beitrag zum
Internationalen Jahr der Familie den Vorschlag Nr. 6 zur
Internationalen Konferenz iiber BevSlkerung und Entwicklung
und die allgemeine Empfehlung Nr, 21 zu den Ziffern 9, 15
und 16 der Konvention verabschiedet hat, sowie von anderen
allgemeinen Empfehlungen des Ansschusses,

Jeststellend, daB die Arbeitsbelastung des Ausschusses
aufgrund der wachsenden Anzahl der Vertragsstaaten der
Konvention zugenommen hat, daB die Jahrestagung des
Ausschusses nach wie vor die kiirzeste aller Jahrestagungen
der Veriragsorgane auf dem Gebiet der Menschenrechte ist
und daB trotz der Empfehlung des Wirtschafts- und Sozialrats

< Siehe CEDAW/SP/1992/4,

™ Offrlelles Protokoll der Generalversameniung, Achtundvierzigste
Tagung, Beilage 38 (A/48/38),

™ Ebd., Neurundvierzigste Tagung, Beilage 38 (A149/38).

in seiner Resolution 1992/17 vom 30. Juli 1992, die von der
Generalversammlung in ihrer Resclotion 4794 vom
16. Dezember 1992 unterstittzt wurde, wonach fiir jede
AusschuBtagung drei Wochen anberaumt werden sollten, um
den Ausschull in die Lage zu versetzen, die von den Verirags-
staaten vorgelegten Berichte zu prilfen, bis der Rilckstand bei
der Behandlung von Berichten beseitigt ist, nach wie vor ein
betriichtlicher Arbeitsriickstand vorhanden ist,

in der Uberzeugung, da8 es notwendig ist, MaBnahmen zu
ergreifen, um es dem AusschuB zu ermdglichen, die von den
Vertragsstaaten vorgelegten Berichte sorpfiiltig und rechtzeitig
zu priffen und alle seine Verantwortlichkeiten nach der
Konvention wahrzunchmen,

Kenntnis nelumend von dem Bericht des Generalsekretirs
itber die Arbeitsmethoden des Ausschusses und scine Fihig-
keit, sein Mandat wirksam wahrzunchmen™, der einen Ver-
gleich mit anderen Vertragsorganen enthielt,

mit Genugtuung Uber die Bemithungen des Ausschusses,
seine Arbeitsmethoden weiter zu verbessern, indem er ab-
schlieflende Bemerknngen annimmt, die konkrete Vorschlige
und Empfehlungen enthalten,

unter Hinweis daravf, daB es dem Generalsekretiic nach
Artikel 17 Absatz 9 der Konvention obliegt, dem Ausschuf
das Personal und die Binrichtungen und Dienste zur Verfligung
zu stellen, deren dieser zur wirksamen Wahrnehmung seiner
Aufgaben bedarf,

sowie unter Hinweis anf ihre Resolutionen 44/73 vom
8. Dezember 1989, 45/124 vom 14, Dezember 1990 und 47/94
vom 16. Dezember 1992, in denen sie unter anderem energisch
die Auffassung des Ausschusses unterstiitzt hat, der Ge-
neralsekretdr solle einer verstiirkten Unterstiitzong des Aus-
schusses htthere Prioritit einréivmen,

die allgemeine Empfehlung Nr, 19 des Ausschusses iiber
Gewalt gegen Frauen nachdriicklich unterstiltzend, und mit
dem Aufruf an die Vertragsstaaten, ihre periodischen Berichte
im Einklang mit dieser und anderen allgemeinen Empfeh-
lungen des Ausschusses zo erstellen,

mit Genugtuung Uber die Ernennung eines Sonderbericht-
erstatters der Menschenrechtskommission tber Gewalt gegen
Franen, einschliefllich ihrer Ursachen und Folgen,

1. gibt ihrer Genugtuung dartiber Ausdruck, dal mehr
und mehr Staaten die Konvention {iber die Beseitigung jeder
Form von Diskﬁminierung der Fran ratifiziert haben bezie-
hungsweise ihr sind, und unterstiitzt die allgemsine
Empfehlung des Ausschusses filr die Beseitigung der Dis-
knnnnmung der Frau, auf diejenigen Vorbehalte hinzuweisen,
die mit dem Ziel und Zweck der Konvention nicht im Einklang
stehen;

2. fordert alle Staaten, die die Konvention noch nicht

ratifiziert haben beziehungsweise ihr noch nicht beigetreten
sind, nachdriicklich auf, dies mglichst bald zu tun;

3,  welst nachdrilcklich darauf hin, wie wichtig es ist, da8
die Vertragsstaaten ihren Verpflichtungen nach der Konven-
tion genanestens nachkommen;

™ Al49/308, Abschnitt XII,
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4.  ermutigt die Vertragsstaaten, zn erwiigen, den Umfang
der Vorbehalte, die sie gegen die Konvention einlegen, zu
begrenzen, diese so genau und enggefaBt wie maglich zu
formulieren und sicherzustellen, daB sie mit dem Ziel und
Zweck der Konvention nicht unvereinbar sind oder auf andere
Weise im Widerspruch zum Volkerrecht stehen;

5. ersucht die Vertragsstaaten der Konvention, ihre
Vorbehalte regelmiiBig zu dberpriifen, mit dem Ziel, diese
Vorbehalte rasch zoriickzunehmen, damit die Konvention voll
umgesetzt werden kann;

6. nimmt Kenntnis von dem Bericht des Generalsekretiirs
{iber den Stand der Konvention™ und ersucht ihn, der General-
versammlung auch weiterhin jihrlich Bericht zu erstatten;

7. nimmt ayferdem Kenninis von den Berichten des
Ausschusses fiber die Beseitipung der Diskeiminierang der
Fran fiber seine zwﬁlfte""unddmlzehnm“ Tagung;

8. empfiehit, den Vertragsstaaten der Konvention, die Ar-
beitssituation des Ausschusses und seine Kapazitht zur
wirksameren Erfilllung seines Mandats im Lichte der in den
Ziffern 6 und 7 erwithnten Berichte zu priifen und in diesem
Zysammenhang auBerdem die Mdbglichkeit zu erwigen,
Artikel 20 der Konvention so zu dndern, daB dem AusschuB
gendlgend Zeit filr seine Thgung zur Verfiigung steht;

9.  ersucht die Vertragsstaaten der Konvention, im Jahre
1995 zusammenzuteeten, um sich mit der in Ziffer 8 erwiflmten
Uberpriifung des Artikels 20 der Konvention zu befassen;

10. birter die Vertragsstaaten der Konvention, alles in
ihren Kriiften Stebende zu tun, um ihre Erstherichte sowie die
Zweitberichte und alle nachfolgenden periodischen Berichte
fiber die Umsetzung der Konvention geméB deren Artikel 18
und gemiiB den vom AusschuB vorgegebenen Richtlinien
vorzulegen und bei der Vorlage ihrer Berichte uneingeschriinkt
mit dem AuvsschuB zusammenzuarbeiten;

11. begriift die Anstrengungen, die der AusschnB unter-
nimmt, um seine Verfabren zu rationalisieren und die periodi-
schen Berichte rascher zu behandeln, und legt dem Ausschuf8
nachdrilcklich nahe, diese Anstrengongen fortzusetzen;

12. begriift auferdem die im Binklang mit der allgemei-
nen Empfehlung Nr. 11 des Ausschusses™ ergriffenen In-
itiativen, regionale Aushildun; ge filr die Avsarbeitung

"und Redaktion von Berichten der Vern'agsstaatcn filr Regie-
rungsbeamte sowie Ausbildungs- und Informationsseminare
fiir Staaten zu veranstalten, die den Beitritt zu der Konvention
in Erwiigung ziehen, und legt den zustindigen Organen und
Organisationen der Vereinten Nationen eindringlich nahe,

diese Initiativen zu unterstiltzen;
13. ersucht den Generalsekretiir, sich auch kilnftig zu
bemiihen, insbesondere Rechtssachver-

Sekretariatspersonal,
stiindige fiir die Anwendung von Menschenrechtsvertriigen,
sowie technische Mittel zur Verfligung zu stellen, damit der
AusschuB seine Aufgaben wirksam wahrehmen kann;

® Ebd., Abschuite IL.

* Gfftzielles Protakoll der Generalversammiung, Vierundvierdgsts Tagung,
Betlage 38 (A/44/38), Abschritt V.,

14. unterstitzt energisch die Auffassung des Ausschusses,
wonach der Generalsekretiir im Rahmen der vorhandenen
Ressourcen der Stirkung der fachlichen und sachlichen
Unterstitzung des Ausschusses hihere Prioritiit einrfiumen
sollte, insbesondere um bei den verbereitenden Forschungs-
arbeiten behilflich zu sein;

15. ersucht den Generalsekretiir, im Rahmen der vorhan-
denen Ressourcen und unter Beriicksichtigung der diesbezilgli-
chen Empfehlungen des Ausschusses auch weiterhin fiir die
Verbreitung von Informationen iiber den AunsschuB, seine
Beschtiisse und Empfehlungen, die Konvention und das
Konzept der Rechtskundigkeit Sorge zu tragen beziehungs-
weise diese zu erleichtern und zu fordern;

16. unterstiitzt das von dem Ansschufl auf seiner zwiiften
und dreizehnten Tagung ausgesprochene Ersuchen um eine
lingere Tagungsdauer samt einer angemessenen Unterstiitzing
seitens des Sekretariats, damit der AusschuB auf seiner
vierzehnten urd filnfzehnten Tagung einmal im Jahr fiir drei
Wochen zusammentreten kann, und empfiehlt, daB das
Essuchen des Ausschnsses ym eine lingere Tagungsduuer im
Rahmen der vorhandenen Haushaltsmittel gepritft wird;

17. ersucht den Generalsekretir, sicherzustellen, daB der
AusschuB angemessene Unterstiitzung erhillt, und ersucht
auBerdem darom, daB gus dem vorhandenen ordentlichen
Baushalt ausreichende Mittel fiir diesen Zweck zar Verfiigung
gestellt werden, damit sich der AusschuB eingehend und recht-
2zeitig mit den von den Vertragsstaaten vorgelegten Berichten
befassen kann;

18. beschiiept, auf ihrer einundfiinfzigsten Tagong erneut
zu il , 0b der Ausschu8 seiren Riickstand bei der
Behandlung der Berichte verringern konnte;

19. empfiehit, daB die Tagungen des Ausschusses nach
Maiglichkeit so angesetzt werden, daB die Ergebnisse seiner
Arbeit der Kornmission fiir die Rechtsstellung der Fran noch
im selben Jahr rechtzeitig nachrichtlich {ibermitielt werden
kénnen;

20. ersucht den Generalsekretiir, der Generalversammlung
anf jhrer einundfinfzigsten Tagung einen Bericht iiber die
Durchftihrung dieser Resolution vorzulegen und diesen Bericht
der Kommission filr die Rechtsstellung der Frau auf ihrer
einundvierzigsten Tagung zu ilbermitteln.

94. P
23, Dezember 1994

49/165. Gewalt gegen Wanderarbeltnelimerinnen
Die Generalversammiung,

unter Hinweils daranf, daB die Charta der Vereinten
Nationen den Glauben an die grundlegenden Menschenrechte,
an die Wiirde und den Wert der menschlichen Person und an
die Gleichberechtigung von Mann und Frau bekriiftigt,

inBekrw’dgungdeanmdsﬁxmmdetKonvmonﬁberdie
Beseitigung jeder Form von der Frau, die von
der Generalversammlung mit ikrer Resolution 341180 vom
18. Dezember 1979 verabschiedet wurde,

betonend, dal die Forderung der Menschenrechte der Frau
einen integrierenden Bestandteil der Menschenrechtsaktivith-





